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AMENDAMENTE 001-051
depuse de Comisia pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne

Raport
Nathalie Griesbeck A8-0133/2015

Prezumtia de nevinovatie si dreptul de a fi prezent la proces in cadrul procedurilor penale

Propunere de directivia (COM(2013)0821 — C7-0427/2013 — 2013/0407(COD))

Amendamentul 1

Propunere de directiva
Considerentul -1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-1) Potrivit articolului 82 alineatul (1)
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE), ,,cooperarea judiciard
in materie penala in cadrul Uniunii se
intemeiazd pe principiul recunoasterii
reciproce a hotararilor judecatoresti si a
deciziilor judiciare...” pe cind
recunoasterea reciprocd a deciziilor in
materia penald presupune increderea
tuturor statelor membre in sistemele
judiciare penale ale celorlalte state
membre.

Amendamentul 2
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Propunere de directiva
Considerentul -1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 3

Amendamentul

(-1a) Articolul 11 alineatul (1) din
Declaratia Universald a Drepturilor
Omului (DUDO) adoptati de Organizatia
Natiunilor Unite in 1948 stipuleazd ca
orice persoand acuzatd de comiterea unei
infractiuni se prezuma a fi nevinovatd
pana cind culpabilitatea sa se stabileste
conform legii, Tn cadrul unui proces
public, cu asigurarea tuturor garantiilor
necesare pentru a se apara. Articolul 14
din Pactul international cu privire la
drepturile civile si politice (PIDCP)
prevede cd orice persoand acuzatd de o
infractiune are dreptul de a fi prezumata
nevinovata pand cand culpabilitatea sa va
fi stabilita in conformitate cu legea,
precum Si dreptul de a se apdra ea insasi
sau de a fi asistatd de un apardator ales de
ea. Articolul 6 din Conventia europeand
pentru apdrarea drepturilor omului si a
libertdatilor fundamentale apara dreptul la
un proces echitabil, ceea ce presupune ca
orice persoand acuzatd de o infractiune
este prezumatd nevinovatd pand ce
vinovatia sa va fi stabilitd in conformitate
cu legea si ca are dreptul de a se apdra ea
insdasi sau de a fi asistatd de un apardator
ales de ea. Articolele 47 si 48 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene (Carta) prevede ci orice
persoand acuzatd este prezumatd
nevinovatd pand ce vinoviatia va fi
stabilitda in conformitate cu legea; oricdrei
persoane acuzate ii este garantatd
respectarea dreptului la aparare.
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Propunere de directiva
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1) Scopul prezentei directive este acela de
a consolida dreptul la un proces echitabil in
cadrul procedurilor penale prin stabilirea
unor norme minime privind anumite
aspecte ale prezumtiei de nevinovatie si ale
dreptului de a fi prezent la propriul proces.

Amendamentul4

Propunere de directiva
Considerentul 2

Textul propus de Comisie

(2) Prin stabilirea unor norme minime
privind protectia drepturilor procedurale
ale persoanelor suspectate sau acuzate,
prezenta directiva ar trebui sd consolideze
increderea statelor membre in sistemele de
justitie penald ale altor state membre,
pentru a facilita astfel recunoasterea
reciproca a hotararilor Tn materie penala.
Aceste norme comune minime ar trebui,
de asemenea, sd inlature obstacolele din
calea liberei circulatii a cetatenilor pe
teritoriul statelor membre.

Amendamentul

(1) Scopul prezentei directive este acela de
a consolida dreptul la un proces echitabil in
cadrul procedurilor penale prin stabilirea
unor norme minimale privind anumite
aspecte ale prezumtiei de nevinovétie si ale
dreptului de a fi prezent la propriul proces
si de a garanta ca persoanelor suspectate
si celor puse sub acuzare in cadrul unei
proceduri penale din statele membre li se
acordda un nivel comun de protectie
ridicat, cu deplina respectare a garantiilor
procedurale in intreaga Uniune, fara a se
aduce atingere standardelor de protectie
mai ridicate care ar putea fi in uz intr-un
stat membru dat.

Amendamentul

(2) Prin stabilirea unor norme minime
privind protectia drepturilor procedurale
ale persoanelor suspectate sau acuzate,
prezenta directiva ar trebui sd consolideze
increderea statelor membre Tn sistemele de
justitie penala ale altor state membre,
pentru a facilita astfel recunoasterea
reciproca a hotararilor In materie penala.

Justificare

Desi prezenta directiva ar putea avea consecinte indirecte asupra liberei circulatii a
cetatenilor, propunerea nu contine niciun element care sa vizeze in mod specific acest

obiectiv.
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Amendamentul 5

Propunere de directiva
Considerentul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 6

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Prezenta directiva ar trebui sa se aplice
numai in cadrul procedurilor penale.
Procedurile administrative care conduc la
aplicarea de sanctiuni, cum ar fi
procedurile din domeniul concurentei, din
cel comercial, fiscal, al serviciilor
financiare si alte anchete derulate de
catre autoritatile administrative in
legatura cu aceste proceduri, precum si
procedurile civile nu intrd sub incidenta
acestei directive.

Amendamentul

(2a) Cu toate ca statele membre sunt parti
la conventie si la PIDCP, experienta a
ardtat cd aceastd apartenentd nu oferd
intotdeauna, prin ea insdasi, un grad
suficient de Tncredere Tn sistemele de
Jjustitie penala ale altor state membre.

Amendamentul

(6) Prezenta directiva ar trebui sa se aplice
n cadrul procedurilor penale, precum si in
cadrul procedurilor similare, cu caracter
penal, care atrag dupd sine pedepse de
naturd punitiva si disuasiva comparabile,
cum ar fi privarea de libertate, indiferent
daca respectivele proceduri sunt, sau nu,
clasificate drept penale. Tn lumina
Jjurisprudentei Curtii de Justitie a Uniunii
Europene si a Curtii Europene a
Drepturilor Omului (CEDO), garantiile
proprii unui proces echitabil se aplica
atunci cand litigiul tine de ,,materia
penala”, astfel cum este definiti de Curte.
Prin urmare, la stabilirea eventualei
apartenente a procedurilor la materia
penald, nu este intotdeauna suficient sd se
tinda seama exclusiv de statutul acestora in
cadrul legislatiei nationale, ci si de natura
infractiunii implicate si/sau de severitatea
pedepsei de care este pasibil inculpatul. Tn
consecintd, garantiile previzute de
prezenta directiva ar trebui sd se aplice
tuturor procedurilor cu caracter penal
susceptibile s implice mdasuri restrictive,
inclusiv masuri privative de libertate
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Amendamentul 7

Propunere de directiva
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Prezenta directiva ar trebui sa faciliteze
aplicarea 1n practica a dreptului la
prezumtia de nevinovdtie si a tuturor
aspectelor diferite ale acestuia, precum si a
dreptului de a fi prezent la propriul proces,
in vederea protejarii dreptului la un proces
echitabil.

Amendamentul 8

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Prezenta directiva ar trebui sa se aplice
persoanelor fizice care sunt suspectate sau
acuzate de savarsirea unei infractiuni.
Aceasta ar trebui sa se aplice in orice etapa
a procedurilor penale, inclusiv Tnainte ca
persoanele respective sa fie informate de
catre autoritdtile competente ale unui stat
membru, printr-e notificare oficiald sau
in alt mod, cu privire la faptul ca sunt
suspectate sau acuzate de a fi comis o
infractiune, pana la incheierea
procedurilor respective.

aplicate cu titlu represiv, cu exceptia celor
care, prin natura, durata sau modalitditile
lor de executare, nu ar cauza un
prejudiciu important, precum si
procedurilor susceptibile sa dea nastere
unor mentiuni inscrise in cazierul
judiciar.

Amendamentul

(7) Prezenta directiva ar trebui sa faciliteze
aplicarea 1n practica a dreptului la
prezumtia de nevinovétie si a tuturor
aspectelor diferite ale acestuia, precum si a
dreptului de a fi prezent la propriul proces,
n vederea protejarii dreptului la un proces
echitabil, respectandu-se principiul
contradictorialitatii si echilibrul
drepturilor partilor.

Amendamentul

(8) Prezenta directiva ar trebui sa se aplice
persoanelor fizice si, daca este cazul,
persoanelor juridice care sunt suspectate
sau inculpate pentru savarsirea unei
infractiuni. Aceasta ar trebui sa se aplice in
fiecare etapa a procedurilor penale, din
momentul in care persoanele respective
sunt suspectate sau inculpate pentru
savarsirea unei infractiuni, pana la
incheierea unei astfel de proceduri,
intelegind prin aceasta solutionarea
definitiva a intrebarii dacd persoana
suspectatd sau inculpatd a comis
infractiunea.
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Amendamentul 9

Propunere de directiva
Considerentul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 10

Propunere de directiva
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10) Avand in vedere starea actuala de
dezvoltare a legislatiilor nationale si a
Jjurisprudentei la nivel national si la
nivelul Curtii de Justitie, este prematurd
legiferarea la nivelul Uniunii a dreptului

persoancelor juridice la prezumtia de
nevinovdtie.

Amendamentul 11

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11) Protectia dreptului persoanelor
Jjuridice la prezumtia de nevinovdtie ar
trebui sa fie asiguratda de masurile
legislative de protectie si de jurisprudenta
existente, evolutia viitoare a
Jjurisprudentei fiind cea care ar trebui sa
stea la baza evaludrii necesitatii unei

Amendamentul

(8a) In legislatia nationali a mai multor
state membre existd deja conceptul de
responsabilitate penald a persoanelor
Jjuridice. Prezenta directiva ar trebui sa se
aplice in astfel de cazuri, insid nu impune
introducerea responsabilititii penale a
persoanelor juridice in statele membre
care nu fac uz de acest concept.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(11) Atunci cind o persoand care nu are
calitatea de suspect sau care nu a fost
pusa sub acuzare, mai ales un martor,
devine o persoand suspectatd sau este
pusa sub acuzare, dreptul acesteia la
prezumtia de nevinovdtie si dreptul sau de
a nu se autoincrimina ar trebui sd fie
protejate, la fel ca dreptul ei de a pastra
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actiuni la nivelul Uniunii.

Amendamentul 12

Propunere de directiva
Considerentul 11 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 13

Propunere de directiva
Considerentul 12 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 14

Propunere de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Prezumtia de nevinovatie este
incalcata in cazul in care, fara sa se fi
dovedit in prealabil vinovatia persoanei
acuzate, in conformitate cu legea, o decizie

tacerea, astfel cum le confirma
Jjurisprudenta Curtii Europene a
Drepturilor Omului. In consecintd,
prezenta directivd face o trimitere expresa
la situatia concretd in care o persoand
dobandeste calitatea de suspect sau de
inculpat in cursul interogarii de cdtre
politie sau de catre o alta autoritate de
aplicare a legii in contextul procedurilor
penale.

Amendamentul

(11a) Prezenta directivd ar trebui sa se
aplice procedurilor puse in miscare de
Parchetul European, mentionate la
articolul 86 alineatul (1) din TFUE.

Amendamentul

(12a) Dreptul de acces la o cale de atac
efectiva ar putea include, de exemplu,
impunerea penalititi, dreptul la
rejudecare sau mdsuri compensatorii.

Amendamentul

(13) Prezumtia de nevinovatie este
incalcata in cazul in care, fara sa se fi
dovedit in prealabil vinovatia persoanei
acuzate, in conformitate cu legea, o decizie
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judiciara sau o declaratie publica facuta de
autoritatile judiciare sau de alte autoritati
publice prezinta persoanele suspectate sau
acuzate ca si cum ar fi fost condamnate.

Amendamentul 15

Propunere de directiva
Considerentul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 16

Propunere de directiva
Considerentul 13 b (nou)

Textul propus de Comisie

judiciara sau o declaratie publica facuta de
autoritatile judiciare sau de alte autoritati
publice prezinta persoanele suspectate sau
acuzate ca si cum vinovidtia acestora ar fi
fost demonstrata cu certitudine.

Amendamentul

(13a) Tn sensul prezentei directive,
termenul de ,,declaratie publica” ar trebui
sa desemneze orice declaratie oficiald,
neoficiald sau informalda sau orice alt act
al unei autoritati publice sau judiciare
care cuprinde informatii cu privire la o
procedurd penald in curs, al carei
continut se raporteazd la o infractiune
penald. Aceasta include declaratii despre
procedurile conexe ulterioare, finalizate
cu o achitare definitiva a persoanei
suspectate sau inculpate, si declaratii in
instantd in faza preliminard.

Amendamentul

(13b) Tn sensul prezentei directive,
termenul de ,autoritati publice” ar trebui
inteles ca desemndnd orice persoand care
detine o functie publicd, indiferent daca
este de naturd judiciard, administrativi
sau politica, sau orice angajat sau
reprezentant oficial al autoritdtilor
publice.
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Amendamentul 17

Propunere de directiva
Considerentul 13 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 18

Propunere de directiva
Considerentul 13 d (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(13¢) Fard a aduce atingere libertatii
presei si dreptului la informare, prezumtia
de nevinovidtie poate fi, de asemenea,
incdlcatd atunci cdand organele de presd
se referd la persoanele suspectate sau
puse sub acuzare ca si cum acestea ar fi
fost condamnate. Statele membre ar
trebui s mdasuri prin care sd le interzica
autoritdtilor publice sd dezviluie in media
informatii cu privire la proceduri penale
in curs de desfasurare care ar putea
submina prezumtia de nevinovitie,
inclusiv in cadrul unor interviuri si in
comunicate transmise in media sau cu
concursul lor, precum si scurgerea de
informatii in presd care ar putea
prejudicia sau genera atitudini
partinitoare in dauna persoanelor
suspectate sau puse sub acuzare Tnainte
de condamnarea definitiva de cdtre
instantd. De asemenea, statele membre ar
trebui sa ia masurile necesare de protectie
impotriva declaratiilor publice
incriminatoare facute inainte de
condamnare $i sd promoveze, in
cooperare cu media, adoptarea unor
coduri etice cu caracter practic. Tn plus,
statele membre ar trebui sa desfasoare
anchete independente cu privire la orice
scurgeri de informatii din cadrul
procedurilor penale cdtre public.

Amendamentul

(13d) Pentru o protectie corespunzitoare
a persoanelor suspectate sau inculpate
impotriva declaratiilor publice
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Amendamentul 19

Propunere de directiva
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15) Cu toate acestea, Tn unele cazuri,
transferarea sarcinii probei cdtre aparare
nu ar trebui sd fie incompatibila cu
prezumtia de nevinovdtie, cu conditia
garantarii anumitor mdasuri de protectie:
prezumtiile de fapt sau de drept sunt
mentinute in limite rezonabile, care tin
seama de importanta cauzei judecate si
pot fi rasturnate, de exemplu prin noi

probe privind existenta unor circumstante
atenuante sau a unui caz de fortd majora.

incriminatoare anterioare condamnarii
definitive, statele membre ar trebui sd
asigure conditiile necesare pentru ca
persoanele suspectate sau inculpate sa se
infatiseze sau se sa prezinte in sala de
Jjudecata, inainte si in timpul procesului,
Tn mod adecvat, deoarece prezentarea in
mass-media a persoanelor suspectate sau
inculpate intr-o boxa de sticld, in spatele
unui paravan, cu mainile sau cu
picioarele incatusate sau imbracate in
zeghe ar putea crea impresia de vinovitie
incd de la inceput.

Amendamentul

eliminat

Justificare

Inversarea sarcinii probei in cadrul procedurilor penale nu este acceptabila. Principiul
conform caruia sarcina probei ii incumba acuzarii trebuie mentinut ca atare.

Amendamentul 20

Propunere de directiva
Considerentul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(15a) Pentru stabilirea vinovadtiei
persoanelor suspectate sau inculpate Ti
revine acuzdrii si orice indoiald trebuie sa
fie interpretatd in beneficiul persoanei
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Amendamentul 21

Propunere de directiva
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Dreptul de a nu se autoincrimina si de
a nu coopera reprezinta un aspect
important al prezumtiei de nevinovitie.
Atunci cand li se solicita sa dea o
declaratie sau sa raspunda la intrebari,
persoanele suspectate sau acuzate nu ar
trebui sa fie constrinse sa furnizeze probe
sau documente sau sd comunice informatii
care sa conduca la propria incriminare.

Suspectate sau inculpate. Aceastd
dispozitie nu aduce atingere niciunei
obligatii a judecatorului sau a instantei
competente de a cauta probe
incriminatoare si dezincriminatoare.

Amendamentul

(16) Dreptul de a nu se autoincrimina si de
a nu coopera, precum si dreptul de a
pdstra tdcerea, reprezinta aspecte
importante ale prezumtiei de nevinovatie.
Conform acestor drepturi, autoritdtile
competente nu pot constrange sau sili, in
nici un fel ca, atunci cand li se solicita sa
dea o declaratie sau sa raspunda la
intrebari, persoanele suspectate sau
inculpate sa furnizeze probe sau
documente sau sd comunice informatii care
sa conduca la propria incriminare.

Justificare

Il est nécessaire d'insister davantage sur l'interdiction de contraindre ou forcer les personnes
accusées ou poursuivies. Il faut qu'apparaisse clairement dans la Directive que toute
utilisation de violence physique ou psychologique ou de menace contre une personne
soupconnée ou accusee est interdite, en ce qu'elle violerait le droit & la dignité humaine et a
un proces équitable. Cet amendement se fonde sur la jurisprudence de la CEDH (arrét
Gafgen c. Allemagne 2005, arrét EI-Masri ¢. Macédoine, 2012, arrét EI-Haski c. Belgique,

2012).

Il est également nécessaire de préciser clairement que le droit de garder le silence ne se
borne pas aux affaires dans lesquelles I'accusé a été soumis a une pression ou bien dans
lesquelles on a carrément passé outre sa volonté ; ce droit se trouve également compromis
lorsque, le suspect ayant choisi de garder le silence pendant I'interrogatoire, les autorités
usent d'un subterfuge pour lui soutirer des aveux ou d'autres déclarations I'incriminant
qu'elles n*ont pu obtenir au cours de I'interrogatoire, selon la jurisprudence de la Cour Allan

¢. UK du 5 novembre 2002.

Amendamentul 22

Propunere de directiva
Considerentul 16 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

(16a) Fara a aduce atingere dreptului de
a pastra tacerea si de a nu contribui la
propria incriminare, recoltarea de
material de la persoanele suspectate sau
inculpate s-ar putea face recurgand la
mijloace legale a cdror existentd este
independenta de vointa persoanelor
suspectate sau inculpate, cum ar fi
materialul recoltat Tn baza unui mandat
Jjudiciar, materialul in privinta caruia
exista o obligatie legald de retentie sau
producere, sau probele de halend, singe,
urind si tesut uman.

Amendamentul 23

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Orice constrangere intrebuintatd eliminat
pentru a obliga persoana suspectati sau
acuzata sa furnizeze informatii ar trebui
sd fie limitatd. Pentru a stabili daca
constrdngerea intrebuintatd nu a incalcat
aceste drepturi, ar trebui sd se tind seama
de urmatorii factori, in lumina tuturor
circumstantelor cauzei: natura si gradul
constrangerii intrebuintate pentru a
obtine probele, ponderea interesului
public in ancheta si in pedepsirea
infractiunii respective, existenta oricdror
garantii procedurale relevante si
destinatia oricarui material obtinut in
acest mod. Cu toate acestea, gradul de
constrangere exercitat asupra persoanelor
suspectate sau acuzate pentru a le obliga
sd furnizeze informatii referitoare la
acuzatiile care li se aduc nu ar trebui sa
anihileze esenta insdsi a dreptului
acestora de a nu se autoincrimina si de a
pdstra tiacerea, nici macar din motive de
sigurantd si ordine publica.

Amendamentul
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Justificare

Nu este de acceptat ca intr-o directiva sa se mentioneze ca autoritatile pot recurge la
constrangere pentru a obtine informatii de la o persoana suspectata sau pusa sub acuzare..
Este necesar ca in directiva sa se specifice clar ca folosirea, sub orice forma, a violentei
fizice sau psihologice sau a amenintarii impotriva unei persoane suspectate sau puse sub
acuzare este interzisd, deoarece astfel s-ar incalca dreptul la demnitatea umana si 1a un

proces echitabil.

Amendamentul 24

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Dreptul de a pastra tacerea reprezinta
un aspect important al prezumtiei de
nevinovatie. Acesta ar trebui sa
functioneze ca masura de protectie
impotriva autoincriminarii.

Amendamentul 25

Propunere de directiva
Considerentul 19 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(19) Dreptul de a pastra tacerea reprezinta
un aspect important al prezumtiei de
nevinovatie. Acesta ar trebui sa
functioneze ca masura de protectie
impotriva autoincriminarii. Dreptul de a
pdstra tacerea nu poate fi utilizat sub
nicio formd impotriva persoanei
suspectate sau puse sub acuzare si nici nu
poate fi considerat drept o confirmare a
acuzatiilor.

Amendamentul

(19a) Exercitarea dreptului de a pastra
tacerea nu poate fi utilizatd la
coroborarea faptelor. Exercitarea
dreptului de a pastra ticerea nu poate fi
retinut in sarcina persoanelor suspectate
sau puse sub acuzare in nicio fazd a
procedurii. In afard de aceasta,
persoanelor suspectate sau puse sub
acuzare care refuzd sa coopereze pe
durata unei anchete sau sa se
autoincrimineze, ori care se prevaleaza de
dreptul lor de a pdastra tacerea, nu li se
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poate aplica nicio pedeapsa

Justificare

Este vorba aici de a preciza fara echivoc care este semnificatia concretd a exercitarii
dreptului de a pastra tacerea si faptul ca exercitarea acestui drept nu poate fi utilizata la
coroborarea faptelor.

Amendamentul 26

Propunere de directiva
Considerentul 19 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19b) Posibilele incalcari ale dreptului de
a pastra tdcerea sau de a nu se
autoincrimina trebuie evaluate Tn raport
cu toti factorii relevanti, inclusiv
utilizarea constrangerii fizice, respectarea
obligatiilor de notificare previzute de
Directiva 2012/13/UE si mentionarea de
catre autoritati a unei posibile arestari
preventive pentru a descuraja exercitarea
dreptului de a pastra ticerea.

Amendamentul 27

Propunere de directiva
Considerentul 20 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(20a) Orice capat de dovada obtinut cu
incalcarea dreptului de a nu contribui la
propria incriminare si de a nu coopera,
ori cu incalcarea dreptului de a pastra
tdcerea, consacrate prin prezenta
directiva, se declard inadmisibil. Orice
capat de dovada obtinut cu incdlcarea
articolului 3 din CEDO privind
interzicerea torturii este inadmisibil.
Utilizarea, in cadrul unei proceduri
penale, a unor declaratii sau capete de
dovada obtinute cu incdlcarea acestor
drepturi inlatura automat caracterul
echitabil al procedurii in ansamblul ei.
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Aceste principii sunt valabile nu numai
atunci cand victima unui tratament care
contravine articolului 3 din CEDO este
pusa ea insasi sub acuzare, ci si atunci
cdnd este vorba de un tert.

Justificare
Cet amendement est en lien avec I'amendement concernant I'article 10 sur les voies de droit.

Il se fonde sur la Convention des Nations Unis contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants du 10 décembre 1984 et son article 15 qui
dispose que "tout Etat partie veille & ce que toute déclaration dont il est établi qu'elle a eté
obtenue par la torture ne puisse étre invoquée comme un élément de preuve dans une
procédure, si ce n'est contre la personne accusee de torture pour établir qu'une déclaration a
été faite", sur I'observation générale n°20 du Comité des Droits de I'Homme des Nations Unis
qui dispose qu'il "importe que la loi interdise d'utiliser ou déclare irrecevables dans une
procéedure judiciaire des déclarations et aveux obtenus par la torture ou tout autre traitement
interdit", ainsi que sur la jurisprudence de la CEDH (arrét de la Grande Chambre Gafgen c.
Allemagne 2005, arrét EI-Haski c. Belgique, 2012...).

Amendamentul 28

Propunere de directiva
Considerentul 20 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(20b) Caracterul inadmisibil al oricdirei
probe obtinute cu incdlcarea dreptului de
a nu contribui la propria incriminare, de
a nu coopera si de a pastra ticerea ar
trebui sa se extinda si asupra probelor
stréanse in cadrul unor proceduri care nu
constituie proceduri penale in sine, dar
care ar putea conduce la impunerea unei

sanctiuni penale.
Amendamentul 29
Propunere de directiva
Considerentul 21
Textul propus de Comisie Amendamentul
(21) Dreptul la un proces echitabil este (21) Dreptul la un proces echitabil este
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unul dintre principiile de baza ale unei
societati democratice. Dreptul unei
persoane acuzate de a fi prezenta la proces
se intemeiaza pe dreptul mentionat si ar
trebui sa fie garantat pe intregul teritoriu al
Uniunii.

Amendamentul 30

Propunere de directiva
Considerentul 21 a (nou)

Textul propus de Comisie

unul dintre principiile de baza ale unei
societati democratice, astfel cum este
consfintit la articolul 47 din Carta si la
articolul 6 din Conventia europeand a
drepturilor omului. Dreptul unei persoane
acuzate de a fi prezenta la proces se
intemeiaza pe dreptul mentionat si ar trebui
sa fie garantat pe intregul teritoriu al
Uniunii.

Amendamentul

(21a) Dreptul de a fi prezent la propriul
proces este un drept fundamental. Tn
consecintd, o procedurd desfasuratdi in
absenta persoanei suspectate sau puse sub
acuzare nu este posibild decdt daca
aceasta, dupd ce a fost informatd, in bund
si cuvenitd formd, renuntd, in mod expres
si fara echivoc, la dreptul de a asista la
propriul proces, deoarece este
reprezentatd in cadrul procedurii care o
priveste. O procedurid desfasurata in lipsa
persoanei suspectate sau puse sub acuzare
nu este posibila decit atunci cand
infractiunea care face obiectul procedurii
respective poate fi pedepsiti cu amendd si
nu este niciodata cu putintd atunci cind
infractiunea poate fi pedepsitda cu
inchisoarea.

Justificare

O procedurd penala desfasurata in lipsa persoanei puse sub acuzare este, prin insdsi natura
sa, o incalcare a drepturilor procedurale ale inculpatului.(Jurisprudenta CEDO (hotararea
pronuntata in cauza Sejdovic / Italia la 1 martie 2006, hotardrea pronuntatad in cauza
Stoichkov / Bulgaria la 24 martie 2005) dispune in mod clar ca prezenta in persoand a
inculpatului in cadrul unei proceduri constituie un drept fundamental, consfintit la articolele
651 si 653 din CEDQO. Este, prin urmare, necesar sa limitam foarte strict cazurile in care o

Judecata poate avea loc in absentia.
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Amendamentul 31

Propunere de directiva
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul
(22) Cu toate acestea, dreptul unei (22) Cu toate acestea, dreptul unei
persoane acuzate de a fi prezenta la proces persoane acuzate de a fi prezenta la proces
nu este absolut. In anumite conditii, nu este absolut. In anumite conditii,
persoana acuzata are posibilitatea de a persoana acuzata are posibilitatea de a
renunta la acest drept, in mod expres sau renunta la acest drept, In mod expres si
tacit, dar neechivoc. neechivoc.

Justificare

Renuntarea la propriul proces nu se poate face tacit.

O procedurd penald desfasurata in lipsa persoanei puse sub acuzare este, prin insasi natura
sa, o incalcare a drepturilor procedurale ale inculpatului. Jurisprudenta CEDO (hotardrea
pronuntata in cauza Sejdovic / Italia la 1 martie 2006, hotardrea pronuntata in cauza
Stoichkov / Bulgaria la 24 martie 2005) dispune in mod clar ca prezenta in persoand a
inculpatului in cadrul unei proceduri constituie un drept fundamental, consfintit la articolele
651 51 683 din CEDO. Este, prin urmare, necesar sa limitam foarte strict cazurile in care o
Jjudecata poate avea loc in absentia.

Amendamentul 32

Propunere de directiva
Considerentul 23 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23a) In cazul in care o persoand
suspectatd sau pusa sub acuzare este
impiedicata sa participe la proces din
motive independente de vointa sa sau in
cazuri de fortid majord, respectiva
persoand ar trebui sa aibd intotdeauna
dreptul la o rejudecare a procesului.

Justificare

Directiva ar trebui sa prevada dreptul de a solicita o rejudecare a procesului in cazurile in
care persoanele nu pot fi prezente intr-un termen scurt, din motive independente de vointa
lor, cum ar fi boli sau blocaje grave ale mijloacelor de transport.
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Amendamentul 33

Propunere de directiva
Considerentul 24

Textul propus de Comisie

(24) Prezenta directivi nu ar trebui sa

reglementeze formele si metodele, inclusiv

cerintele procedurale, la care se recurge
pentru a obtine rezultatele specificate in
legatura cu dreptul de a fi prezent la
proces, aspecte care urmeazd sd fie
reglementate prin legile nationale ale
statelor membre.

Amendamentul 34

Propunere de directiva
Considerentul 25

Textul propus de Comisie

(25) Atunci cand se analizeaza in ce
masurd modalitatea de furnizare a
informatiilor este suficientd pentru a
asigura Instiintarea persoanei cu privire la
proces, o atentie speciala ar putea fi
acordata, daca este cazul, eforturilor de
care da dovada persoana respectiva pentru
a primi informatiile care 11 sunt adresate.

Amendamentul 35

Propunere de directiva
Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(26) Principiul eficacitatii dreptului
Uniunii impune instituirea de catre statele
membre a unor masuri reparatorii adecvate
si eficiente Tn eventualitatea Incalcarii unui

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(25) Atunci cand se analizeaza in ce
masurd modalitatea de furnizare a
informatiilor este suficientd pentru a
asigura Instiintarea persoanei cu privire la
proces, o atentie speciala trebuie acordata,
daca este cazul, pe de o parte, diligentelor
depuse de autoritatile publice pentru a
informa persoana interesatd si, pe de alta
parte, eforturilor de care da dovada
persoana respectiva pentru a primi
informatiile care Ti sunt adresate.

Amendamentul

(26) Principiul eficacitatii dreptului
Uniunii impune instituirea de catre statele
membre a unor masuri reparatorii adecvate
si eficiente Tn eventualitatea incalcarii unui
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drept conferit persoanelor prin dreptul
Uniunii. O masura reparatorie eficienta
care este disponibila in cazul incalcarii
oricaror principii prevazute in prezenta
directiva ar trebui si aiba ca efect, in
masura in care acest lucru este posibil,
plasarea persoanelor suspectate sau
acuzate 1n aceeasi situatie in care s-ar fi
aflat daca incalcarea nu s-ar fi produs.

Amendamentul 36

Propunere de directiva
Considerentul 27 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 37

Propunere de directiva
Considerentul 29

Textul propus de Comisie

(29) Intrucat prezenta directiva instituie
norme minime, statele membre pot extinde
drepturile prevazute in aceasta pentru a
asigura un nivel de protectie mai ridicat.
Nivelul de protectie mai ridicat sus-

drept conferit persoanelor prin dreptul
Uniunii, inclusiv dreptul la o cale de atac.
O masura reparatorie eficienta care este
disponibild in cazul Incélcarii oricaror
principii prevazute in prezenta directiva ar
trebui sd includa un mecanism
corespunzdtor de desddunare si sa aiba ca
efect repunerea persoanelor suspectate sau
acuzate 1n aceeasi situatie in care s-ar fi
aflat daca incalcarea nu s-ar fi produs.

Amendamentul

(27a) Persoanelor vulnerabile ar trebui sa
li se acorde un grad de protectie specific
si, prin urmare, in privinta unora dintre
drepturile prevazute in prezenta directivd
ar trebui sd fie aplicabile garantii
procedurale suplimentare. Copiilor celor
mai vulnerabili ar trebui sa li se acorde
un grad specific de protectie si, prin
urmare, in ceea ce priveste anumite
drepturi prevazute in prezenta directivd,
ar trebui sa se aplice garantii procedurale
suplimentare, prevazute in Directiva
privind garantiile procedurale pentru
copiii suspectati sau acuzati in cadrul
procedurilor penale.

Amendamentul

(29) Intrucat prezenta directiva instituie
norme minime, statele membre pot extinde
drepturile prevazute in aceasta pentru a
asigura un nivel de protectie mai ridicat.
Nivelul de protectie nu ar trebui sa scada in
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mentionat nu ar trebui sa constituie un
obstacol Tn calea procesului de
recunoastere reciproca a deciziilor
judiciare, pe care normele minime
respective isi propun sa il simplifice.
Nivelul de protectie nu ar trebui sa scada in
niciun moment sub standardele prevazute
de Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene sau de Conventia
europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale, astfel
cum au fost interpretate 1n jurisprudenta
Curtii de Justitie si a Curtii Europene a
Drepturilor Omului.

Amendamentul 38

Propunere de directiva
Considerentul 29 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 39

Propunere de directiva
Articolul 2

niciun moment sub standardele prevazute
de Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene sau de Conventia
europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale, astfel
cum au fost interpretate 1n jurisprudenta
Curtii de Justitie si a Curtii Europene a
Drepturilor Omului.

Amendamentul

(29a) Transpunerea prezentei directive ar
trebui sa contribuie la crearea unui spatiu
de libertate, securitate si justitie in
Uniune, care sa aiba drept valoare
supremd respectarea drepturilor
Jfundamentale. Prin urmare, dacd exista
motive valabile pentru a considera ca
prezenta directiva poate avea drept efect
modificarea obligatiei care le revine
autoritdatilor publice de a respecta
drepturile fundamentale si principiile
juridice fundamentale, astfel cum sunt
consacrate la articolul 6 din Tratatul
privind Uniunea Europeana, inclusiv
drepturile persoanelor care fac obiectul
unor proceduri penale, aceste obligatii ar
trebui sa ramdnd neschimbate.
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Textul propus de Comisie

Prezenta directiva se aplica persoanelor
fizice suspectate sau acuzate in cadrul
procedurilor penale pana la incheierea
definitiva a procedurilor.

Amendamentul 40

Propunere de directiva
Articolul 3

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca persoanele
suspectate sau acuzate beneficiaza de
prezumtia de nevinovdtie pana la dovedirea
vinovatiei conform legii.

Amendamentul 41

Propunere de directiva
Articolul 4

Textul propus de Comisie

Articolul 4

Referirile publice la vinovatie 1nainte de
condamnare

Statele membre se asigurd ca, inainte de
pronuntarea unei hotdrari de condamnare
definitive, declaratiile publice §i deciziile

Amendamentul

Prezenta directiva se aplica procedurilor
penale si procedurilor similare avand un
caracter penal care pot atrage pedepse
comparabile de naturd punitiva sau
disuasiva, indreptate impotriva
persoanelor fizice si, dacda este cazul, a
persoanelor juridice suspectate sau puse
sub acuzare in cadrul acestor proceduri,
indiferent de nationalitate, locul lor de
resedintd, inregistrare sau constituire, in
fiecare fazd, de la data la care dobdndesc
calitatea de persoane suspectate sau
inculpate, pana la incheierea respectivelor
proceduri prin pronuntarea unei hotdarari
definitive.

Amendamentul

Statele membre se asigura ca persoanele
suspectate sau acuzate beneficiaza de
prezumtia de nevinovdtie pana la dovedirea
vinovatiei printr-o hotdrdre definitiva
pronuntatd la finalul unui proces public
in care au fost asigurate toate garantiile
necesare apararii lor.

Amendamentul

Articolul 4

Referirile publice la vinovatie Tnainte de
dovedirea vinovatiei

1. Statele membre trebuie sa ia toate
mdsurile necesare pentru a Se asigura ca,
inainte de pronuntarea unei hotarari de
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oficiale provenind de la autoritatile publice
nu se referd la persoanele suspectate sau
acuzate ca si cum acestea ar fi fost
condamnate.

Statele membre se asigura ca se iau masuri
corespunzatoare in cazul incalcarii acestei
cerinte.

Amendamentul 42

Propunere de directiva
Articolul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

condamnare definitive sau Thaintea unei
achitari definitive, declaratiile publice,
deciziile oficiale, inclusiv privind
arestarea preventivda sau alte acte,
provenind de la autoritatile publice nu se
referd la persoanele suspectate sau acuzate
ca si cum acestea ar fi fost vinovate.

In special, declaratiile nu trebuie si
oglindeasca o opinie conform careia
persoana este vinovatd si sa nu fie de
natura sa poata incuraja publicul sd
creada ca persoana este vinovatd si/sau sd
prejudicieze evaluarea faptelor de catre
autoritatea judiciard competentd.

2. Statele membre adoptid masuri adecvate
menite sa le interzicd autoritatilor publice
sd furnizeze sau sd dezvaluie prin
intermediul media informatii privind
proceduri penale Tn curs contravenind
principiului prezumtiei de nevinovitie.

3. In caz de incilcare a acestor cerinte,
statele membre se asigura ca se iau masuri
corespunzatoare, desfasoara cercetdiri
independente cu privire la incdlcari si le
asigurd persoanelor suspectate sau
inculpate al caror drept la prezumtia de
nevinovdtie a fost incalcat accesul la o
cale de atac efectivd, conform garantiilor
de la articolul 10.

Amendamentul

Articolul 4a

Prezentarea persoanelor suspectate sau
acuzate

1. Statele membre se asigura ca
persoanele suspectate sau puse sub
acuzare nu sunt prezentate in instantd sau
n public intr-un mod care si sugereze
vinovdtia lor inainte de condamnarea
definitiva.
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Amendamentul 43

Propunere de directiva
Articolul 5

Textul propus de Comisie

Articolul 5

Obligatii privind sarcina probei si nivelul
probatoriu

1. Statele membre se asigura ca sarcina
probei in ceea ce priveste stabilirea
vinovatiei persoanelor suspectate sau
acuzate revine acuzarii. Aceasta dispozitie
nu aduce atingere competentelor de
stabilire din oficiu a faptelor pe care le are
instanta de judecata.

2. Statele membre se asigurda ca orice
prezumtie care transferd sarcina probei
cdtre persoanele suspectate sau acuzate
este suficient de importantd pentru a
Justifica incalcarea principiului respectiv
i ca aceasta poate fi rasturnatd.

Pentru rasturnarea prezumtiei respective
este indeajuns ca apdrarea sa aducd
suficiente probe care sd trezeascd indoieli
rezonabile cu privire la vinovdtia
persoanei suspectate sau acuzate.

3. Statele membre se asigura cd, in cazul In
care, Tn urma evaluarii vinovatiei persoanei
suspectate sau acuzate de catre instanta de
judecata, rezultd o Indoiala justificatd cu
privire la vinovatia acesteia, persoana in
cauza este achitata.

2. Tn felul acesta, un stat membru nu este
impiedicat sa aplice mdasuri cu adevarat
necesare din motive de securitate n
cazuri particulare, pe baza identificarii
unor riscuri specifice legate de persoana
suspectatd sau pusda sub acuzare.

Amendamentul

Articolul 5

Obligatii privind sarcina probei si nivelul
probatoriu

1. Statele membre se asigura ca sarcina
probei in ceea ce priveste stabilirea
vinovatiei persoanelor suspectate sau
acuzate revine acuzarii. Prezenta dispozitie
nu aduce atingere competentelor de
stabilire din oficiu a faptelor pe care le are
instanta de judecata si nici dreptului
apararii de a prezenta dovezi in
conformitate cu normele nationale
aplicabile.

2. Statele membre garanteazai ca, in
cadrul procedurilor penale, orice indoiala
este intotdeauna retinuta in beneficiul
persoanelor suspectate sau puse sub
acuzare.

3. Statele membre se asigura cd, in cazul In
care, Tn urma evaluarii vinovatiei persoanei
suspectate sau inculpate de catre instanta
de judecata, rezulta o indoiala cu privire la
vinovatia acesteia, persoana In cauza este
achitata.
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Amendamentul 44

Propunere de directiva
Articolul 6

Textul propus de Comisie

Articolul 6

Dreptul de a nu se autoincrimina si de a nu
coopera

1. Statele membre se asigura ca persoanele
suspectate sau acuzate au dreptul de a nu se
autoincrimina si de a nu coopera in cadrul
oricarei proceduri penale.

2. Dreptul prevazut la alineatul (1) nu se
aplica utilizarii, in cadrul procedurilor
penale, a unor materiale care ar putea fi
obtinute de la persoanele suspectate sau
acuzate prin metode de constrangere
legala, dar care au o existenta
independenta de vointa persoanelor
suspectate sau acuzate.

Amendamentul

Articolul 6

Dreptul de a nu se autoincrimina si de a nu
coopera

1. Statele membre se asigura ca persoanele
suspectate sau acuzate au dreptul de a nu se
autoincrimina si de a nu coopera in cadrul
oricarei proceduri penale.

1a. Statele membre informeaza cu
promptitudine persoanele suspectate sau
inculpate cu privire la dreptul pe care il
au de a nu se autoincrimina $i de a nu
coopera si le explica acestora continutul
dreptului respectiv, precum si consecintele
renuntarii la acesta sau ale invocarii
acestuia. Acest lucru se face Tnainte de
orice interogatoriu de cdtre autorititile
publice, inainte ca persoana suspectatdi
sau acuzatd sa depund mdrturie in
instantd si inainte de momentul arestarii.

2. Dreptul prevazut la alineatul (1) nu se
aplica utilizarii, in cadrul procedurilor
penale, a unor materiale care ar putea fi
obtinute Tn mod legitim de la persoanele
suspectate sau puse sub acuzare prin
metode legale, dar care au o existenta
independenta de vointa persoanelor
suspectate sau puse sub acuzare.

2a. Exercitarea dreptului de a nu se
autoincrimina $i de a nu coopera nu este
niciodatd consideratd drept o coroborare
a faptelor sau drept un motiv in sine
pentru a adopta sau a mentine masuri
restrictive de libertate Tnainte de a se fi
adoptat o hotdrdre definitiva in privinta
vinovatiei.

2b. La statuarea pedepsei concrete de
aplicat, statele membre pot insd tine
seama, ca Circumstantd atenuantd, de
atitudinea cooperantd a suspectului sau
inculpatului.
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3. Exercitarea dreptului de a nu se
autoincrimina sau a dreptului de anu
coopera nu se utilizeaza impotriva
persoanei suspectate sau acuzate intr-o
etapd ulterioard a procedurii §i nu este
utilizatd la coroborarea faptelor.

4. Orice probe obtinute cu incalcarea
prezentului articol nu sunt admisibile, cu
exceptia cazului in care utilizarea
acestora nu aduce atingere caracterului
echitabil Tn ansamblu al procedurilor.

Amendamentul 45

Propunere de directiva
Articolul 7

Textul propus de Comisie

Articolul 7
Dreptul de a pastra tacerea

1. Statele membre se asigura cd persoanele
suspectate sau acuzate au dreptul de a
pastra tacerea in cursul interogatoriului
efectuat de catre politie sau de cétre alte
autoritati de asigurare a respectdrii legii sau
autoritati judiciare, in legatura cu
infractiunea de care sunt suspectate sau
acuzate ca au savarsit-0.

2. Statele membre informeaza cu
promptitudine persoanele suspectate sau
acuzate cu privire la dreptul pe care il au
de a pastra tacerea si explicd acestora
continutul dreptului respectiv, precum si
consecintele pe care le are renuntarea la
acesta sau invocarea acestuia.

3. Exercitarea dreptului de a nu se
autoincrimina sau a dreptului de anu
coopera nu se utilizeaza impotriva
persoanei suspectate sau puse sub acuzare
ntr-o etapa ulterioara a procedurii.

Amendamentul

Articolul 7
Dreptul de a pastra tacerea.

1. Statele membre se asigura ca persoanele
suspectate sau acuzate au dreptul de a
pastra tacerea in cursul interogatoriului
efectuat de catre politie sau de cétre alte
autoritati de asigurare a respectarii legii sau
autoritati judiciare, in legatura cu
infractiunea de care sunt suspectate sau
acuzate ca au savarsit-0.

2. Statele membre informeaza cu
promptitudine persoanele suspectate sau
puse sub acuzare cu privire la dreptul pe
care il au de a pastra tacerea si le explica
acestora continutul dreptului respectiv,
precum si consecintele legale pe care le are
renuntarea la acesta sau invocarea acestuia.
Persoana suspectata sau pusa sub acuzare
trebuie sad fie informata imediat, inainte
de a fi fost interogata de cdatre autoritdtile
publice, in fata instantei si la data
arestari.

2a. Exercitarea dreptului de a pdstra
tdcerea nu este considerat niciodatd drept
o coroborare a faptelor si nici nu poate fi
evaluatd in vreun fel in vederea stabilirii
responsabilititii penale sau drept motiv in
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3. Exercitarea dreptului de a pastra tacerea
nu se utilizeaza impotriva persoanelor
suspectate sau acuzate intr-o etapa
ulterioard a procedurii §i nu este utilizata
la coroborarea faptelor.

4. Orice probe obtinute cu incilcarea
prezentului articol nu sunt admisibile, cu
exceptia cazului in care utilizarea
acestora nu aduce atingere caracterului
echitabil Tn ansamblu al procedurilor.

Amendamentul 46

Propunere de directiva
Articolul 8

Textul propus de Comisie

Acrticolul 8
Dreptul de a fi prezent la propriul proces

1. Statele membre se asigura cd persoanele
suspectate sau acuzate au dreptul de a fi
prezente la propriul proces.

2. Statele membre pot prevedea
posibilitatea ca instanta de judecata sa se
pronunte in absenta persoanei suspectate
sau acuzate, cu conditia ca persoana
suspectatd sau acuzata sa fi fost:

(@) Tn timp util:

(i) fie citata sa se prezinte personal si, drept
urmare, informata cu privire la data si locul
procesului sau sa fi intrat efectiv, prin alte
mijloace, in posesia unor informatii
oficiale cu privire la locul si data
programatd a procesului in asa fel incdt s-
a constatat de o manierd neechivocd
Sfaptul ca aceasta avea cunostinti de
procesul programat;

si

(ii) informata cu privire la posibilitatea

sine pentru a adopta sau a mentine
mdsuri restrictive de libertate inainte de a
se fi luat o hotardre definitiva in privinta
vinovdtiei.

3. Exercitarea dreptului de a pastra
tdcerea nu poate fi retinut in sarcina
persoanelor suspectate sau puse sub
acuzare in nicio faza ulterioarad a
procedurii.

Amendamentul

Articolul 8
Dreptul de a fi prezent la propriul proces

1. Statele membre se asigura ca persoanele
suspectate sau acuzate au dreptul de a fi
prezente la propriul proces.

2. Statele membre pot prevedea
posibilitatea ca instanta de judecata sa se
pronunte in absenta persoanei suspectate
sau acuzate, cu conditia ca persoana
suspectatd sau acuzata sa fi fost:

(@) Tn timp util:

(i) citata sa se prezinte personal si, drept
urmare, informata in mod clar si fara
echivoc cu privire la data si locul
procesului si

(i) informata cu privire la consecintele
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pronuntarii unei hotdrari in lipsa; sau

(b) fie sa fi avut cunostinta de procesul
programat, sa fi mandatat un avocat, numit
de catre persoana in cauza ori de catre stat,
pentru a o apara in cadrul procesului
respectiv si s fi beneficiat efectiv de
aparare din partea avocatului respectiv in
cadrul procesului.

3. In cazul neintrunirii conditiilor
prevazute la alineatul (2), statul membru
poate proceda la dispunerea hotararii avute
in vedere la alineatul respectiv daca, dupa
ce i S-a comunicat hotararea si dupa ce a
fost informatd in mod expres cu privire la
dreptul la o noua procedura de judecata sau
la 0 cale de atac, la care are dreptul sa
participe si care permite o noud stabilire a
fondului cauzei, inclusiv examinarea unor
probe noi, care pot conduce la rasturnarea
deciziei initiale, persoana:

(a) declara in mod expres ca nu contesta
decizia;

Ssau

(b) nu solicita o noua procedura de
judecata sau nu introduc o cale de atac intr-
un termen rezonabil.

Amendamentul 47

Propunere de directiva
Articolul 9

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca, in situatia in

unei absente nemotivate i la posibilitatea
pronuntarii unei hotarari in lipsa;

(b) fie sa fi avut cunostinta de procesul
programat, sa fi mandatat un avocat, numit
de catre persoana in cauza ori de catre stat,
pentru a o apara in cadrul procesului
respectiv si sd fi beneficiat efectiv de
aparare din partea avocatului respectiv in
cadrul procesului.

2a. Statele membre nu pot sa prevada
posibilitatea ca instanta de judecata sa
statueze cu privire la vinovdtie in absenta
persoanei suspectate sau puse sub acuzare
decdt atunci cand infractiunea care face
obiectul procedurii poate fi pedepsita cu
amenda si, in nici un caz, atunci cind
aceastd infractiune poate fi pedepsiti cu
Tnchisoarea.

3. In cazul neintrunirii conditiilor
prevazute la alineatul (2), statul membru
poate proceda la dispunerea hotararii avute
in vedere la alineatul respectiv daca, dupa
ce i S-a comunicat hotararea si dupa ce a
fost informatd in mod expres cu privire la
dreptul la o noua procedura de judecata sau
la o cale de atac, la care are dreptul sa
participe si care permite o noud stabilire a
fondului cauzei, inclusiv examinarea unor
probe noi, care pot conduce la rasturnarea
deciziei initiale, persoana:

(a) declara in mod expres ca nu contesta
decizia;

Sau

(b) nu solicita o noud procedura de
judecata sau nu introduc o cale de atac intr-
un termen rezonabil.

Amendamentul

Statele membre se asigura cd, in situatia in
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care persoanele suspectate sau acuzate nu
au fost prezente la procesul mentionat la
articolul 8 alineatul (1), iar conditiile
prevazute la articolul 8 alineatele (2) si (3)
nu sunt indeplinite, persoana in cauza are
dreptul la un nou proces la care are dreptul
de a fi prezenta si care ii va permite o noua
stabilire a fondului cauzei, inclusiv
examinarea unor probe noi, fapt care ar
putea duce la rasturnarea hotararii initiale.

care persoanele suspectate sau puse sub
acuzare nu au fost prezente la procesul
mentionat la articolul 8 alineatul (1), iar
conditiile prevazute la articolul 8 alineatele
(2) si (3) nu sunt indeplinite, persoana in
cauza are dreptul la un nou proces la care
are dreptul de a fi prezenta si care 1i va
permite o noud stabilire a fondului cauzei —
cu posibilitatea de a obtine probe noi si,
daca este cazul, de a repune in discutie
probele precedente prin interogare in
contradictoriu - fapt care ar putea duce la
rasturnarea hotararii initiale.

Justificare

Posibilitatea nu doar de a obtine probe noi, ci si de a redeschide dezbaterea cu privire la
probele (de exemplu, testimoniale) care au fost anterior luate in considerare in absenta
persoanei invinuite reprezinta o conditie esentiald pentru respectarea principiilor unui proces

echitabil.

Amendamentul 48

Propunere de directiva
Articolul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 9a
Persoane vulnerabile

Statele membre garanteaza ca, la
aplicarea prezentei directive, se tine
seama de nevoile specifice ale persoanelor
vulnerabile care dobéandesc calitatea de
persoane suspectate sau puse sub acuzare.

Justificare

Aceasta dispozitie care urmareste sa protejeze persoanele vulnerabile in aplicarea prezentei
directive este necesard. De altfel, ea figureaza in mai multe alte directive din foaia de parcurs

privind drepturile procedurale.
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Amendamentul 49

Propunere de directiva
Articolul 10

Textul propus de Comisie

Articolul 10
Masuri reparatorii

1. Statele membre se asigura ca persoanele
suspectate sau acuzate dispun de masuri
reparatorii eficiente in cazul in care
drepturile lor prevazute in prezenta
directiva sunt incalcate.

2. Efectul masurilor reparatorii este, in
mdsura in care acest lucru este posibil,
acela de a plasa persoana suspectata sau
acuzatd in aceeasi pozitie in care s-ar fi
aflat daca nu s-ar fi produs incalcarea, in
vederea conservarii dreptului la un proces
echitabil si a dreptului la aparare.

Amendamentul 50

Propunere de directiva
Articolul 11 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 10
Masuri reparatorii

1. Statele membre se asigura ca persoanele
suspectate sau puse sub acuzare dispun de
masuri reparatorii eficiente in cazul in care
drepturile lor prevazute in prezenta
directiva sunt incalcate.

2. Masurile reparatorii constau dintr-un
mecanism adecvat de desdiunare si,
totodata, au drept efect repunerea
persoanei suspectate sau acuzate in
aceeasi situatie in care s-ar fi aflat daca nu
s-ar fi produs incélcarea, n vederea
conservarii dreptului la un proces echitabil
si a dreptului la aparare.

3. Orice capdt de dovada obtinut cu
incalcarea articolelor 6 si 7 este
inadmisibil.

Amendamentul
Articolul 11a

Raport

Cel mai tdrziu pdnd la ...[2 ani de la
termenul de transpunere], Comisia
prezinta Parlamentului European si
Consiliului un raport de evaluare a
mdsurii in care statele membre au adoptat
mdsurile necesare pentru a se conforma
prezentei directive.

Justificare

Aceasta obligatie de raportare a Comisiei Europene figureaza in celelalte directive din foaia
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de parcurs privind drepturile procedurale.

Amendamentul 51

Propunere de directiva
Articolul 12 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezenta directiva nu are drept efect
modificarea obligatiei de respectare a
drepturilor fundamentale si a principiilor
juridice fundamentale, astfel cum sunt
consacrate la articolul 6 din Tratatul
privind Uniunea Europeand, inclusiv a
drepturilor persoanelor care fac obiectul
unor proceduri penale, iar orice obligatii
care le revin in acest sens autorititilor
publice ar trebui sa ramdnd neschimbate.
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